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MINI PIEKARNIK

Przed przystapieniem do uzytkowania przeczytaj
uwaznie niniejsze instrukcje i zachowaj je do
wgladu.

Jesli zamierzasz podarowa¢ to urzadzenie
jako prezent, prosze dotacz do urzadzenia te
instrukcje.
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Powloka zewnetrzna piekarnika jest pokryta elektrostatyczng farbg
proszkowg. Wnetrze jest wylozone alucynkiem, blaszki sg emaliowane.

Nie wolno kfas¢ ciezkich przedmiotéw i materiatow tatwopalnych na
piekarniku.

Zawsze nalezy obstugiwaé piekarnik poza zasiegiem dzieci.

Kiedy piekarnik jest rozgrzany, nie wolno dotyka¢ go mokra $cierkg ani
rekg. Gdy skonczysz uzytkowacé piekarnik, najpierw odtgcz wtyczke z
gnhiazda i nie przenos urzgdzenia przed catkowitym wychtodzeniem.
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WITAMY!

To urzadzenie odpowiada najwyzszym standardom,
nowoczesnej technologii i wysokiej jakosci uzytkowania.

Przed przystgpieniem do uzytkowania przeczytaj
uwaznie niniejsze instrukcje i zachowaj je do wgladu.

Jesli bedziesz stosowat ponizsze instrukcje, Twoja suszarka
do wilosow bedzie Ci stuzyta przez wiele lat.

ZACHOWAJ TE |INSTRUKCJE W PRZYPADKU
SPRZEDAZY URZADZENIA LUB PRZEKAZANIA GO
INNEJ OSOBIE, UPEWNIJ SIE, ZE DO URZADZENIA
ZOSTALA DOLACZONA NINIEJSZA INSTRUKCJA!

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

A Symbol btyskawicy zakonczonej grotem wewnatrz
trojkata rownobocznego ostrzega uzytkownika o
obecnosci niebezpiecznego napiecia nie izolowanego
wewnatrz urzgdzenia, ktére moze by¢ wystarczajgco
silne, aby powodowac zagrozenie porazenia prgdem.

A Symbol wykrzyknika wewnatrz trojkata

rownobocznego ostrzega uzytkownika o obecnosci
waznych instrukcji dotyczacych uzytkowania i
konserwacji w dokumencie dotgczonym do
opakowania.

A UWAGA A

RYZYKO PORAZENIA PRADEM
NIE OTWIERAC
W Zzadnym wypadku uzytkownik nie moze pracowac
wewnagtrz urzadzenia. Tylko wykwalifikowany pracownik
techniczny upowazniony przez producenta moze
wykonywac prace wewnatrz urzgdzenia. Brak zastosowania
sie do instrukcji bezpieczenstwa zwalnia producenta od
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za powstate szkody.
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SRODKI OSTROZNOSCI

1. Urzadzenie moze byé uzytkowane przez osoby (takze
dzieci) o obnizonych zdolnosciach fizycznych,
ruchowych bgdz umystowych, a takze osoby bez
odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, jedynie w
przypadku udzielenia im wtasciwych instrukcji lub
nadzoru.

2. To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
od 8 lat oraz osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, a takze osoby nie majgce
doswiadczenia i wiedzy (pod warunkiem, ze sg pod
kontrolg, albo ze zostaty poinstruowane o bezpiecznym
sposobie uzytkowania oraz sg $wiadome potencjalnego
ryzyka).

Dzieci nie moga bawic sie urzgdzeniem.

Trzymaj urzgdzenie i jego przewod poza zasiegiem

dzieci ponizej 8 lat. Dzieci powinny by¢ pilnowane, aby

nie bawity sie urzgdzeniem.

5. Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢
przeprowadzane przez dzieci, chyba Zze sg one starsze
niz 8 lat i pozostajg pod kontrolg.

6. Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony  przez  producenta, jego agenta
serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby
unikng¢ zagrozenia.

7. Nigdy nie odigczaj kabla zasilajgcego od wtyczki,
ciggngc za kabel. Nie dotykaj przewodu zasilajgcego
mokrymi rekami. Nigdy nie przenos$ urzgdzenia, ciggngc
za przewod i upewnij sie, ze kabel nie jest poskrecany.

8. Urzadzenie powinno by¢ ustawione na stabilngj
powierzchni, aby zapobiec przewrdceniu lub upadkowi.

9. Uzytkownik nie moze pozostawiaC urzgdzenia bez
nadzoru, gdy jest podtgczone do zasilania.

10. Niniejsze urzgdzenie moze by¢ uzywane wytgcznie do
celéw domowych i tylko do celéw, dla ktérych jest

> w
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przeznaczone.

11. To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w
pomieszczeniach.

12. Aby chroni¢ sie przed porazeniem prgdem, nie zanurzaj
przewodu, wtyczki lub obudowy urzgdzenia w wodzie
lub innej cieczy.

13. Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomocg
zewnetrznego zegara Ilub oddzielnego systemu
zdalnego sterowania. Nie wolno uzywac urzgdzenia
podtgczonego do tego samego kabla zasilajgcego lub
bezpiecznika z innym urzgdzeniem.

14. Uzywaj tylko odpowiedniej wtyczki i gniazda zasilania
dla tego urzadzenia.

15. Nie uzywaj tego urzgdzenia na zewnagtrz, w poblizu
wody, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu. Nie
wystawiaj urzadzenia lub kabla zasilajgcego na
dziatanie nadmiernego ciepta lub kurzu,
bezposredniego swiatta stonecznego lub wilgoci.

16. Przewdd zasilajgcy nie moze dotykaé gorgcych
powierzchni ani by¢ w ich poblizu. Nie pozwdl, aby
przewdd zwisat nad krawedzig stotu lub blatu.

17. Urzadzenie to jest przeznaczone do uzytku domowego
i w podobnych obszarach, takich jak:

- kuchnie w sklepach, biurach i innych srodowiskach
pracy;

- przez gosci w hotelach, motelach i innych
pomieszczeniach mieszkalnych;

- w domkach letniskowych do wynajecia;

- W miejscach, ktore oferujg "nocleg ze $niadaniem”.

18. Zaniechanie regularnego czyszczenia urzgdzenia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia powierzchni, co moze
niekorzystnie wptyngé na Zzywotnos¢ urzadzenia i
doprowadzi¢ do niebezpiecznej sytuacji. Takie szkody
nie sg objete gwarancja.

19. OSTRZEZENIE: Urzadzenie i jego czesci nagrzewajg
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wemsie podczas uzytkowania. Nalezy
uwazac, aby nie dotkng¢ rozgrzanych
elementow.

20. Temperatura obudowy i powierzchni
zewnetrznej urzadzenia moze byc¢
wysoka, gdy urzadzenie dziata. Dotykaj tylko
przyciskow i uchwytéw.

21. Dzieci ponizej 8 roku zycia muszg byc¢ trzymane z dala
od dziatajgcego urzgdzenia, chyba ze sg pod statym
nadzorem.

22. Do czyszczenia nie uzywaj odkurzacza parowego.

23. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas, urzgdzenie musi zostaC odtgczone. Przechowu;j
urzgdzenie w suchych, zamknietych | bezpiecznych
miejscach.

24. Urzadzenie nalezy odtgczy¢ od pradu podczas
montazu, konserwacji i napraw.

25. W tym urzadzeniu nie przechowuj substancji
wybuchowych takich puszki z areozolem o tatwopalnej
tresci.

OSTRZEZENIE: Nalezy¢ zachowac przynajmniej 1 m
odstepu pomiedzy urzadzeniem a firankg, drewnem,
materiatami  kartonowymi itp. materiatami, zywymi
stworzeniami i innymi urzgdzeniami.

OSTRZEZENIE: Zagrozenie porazeniem prgdem! Brak
lub niewtasciwe uzycie uziemienia moze skutkowac
porazeniem prgdem.

Nie podtgczac do prgdu dopoki urzgdzenie nie jest
poprawnie ustawione i uziemione.

To urzadzenie musi by¢ uziemione. W przypadku spiecia
elektrycznego, uziemienie redukuje prawdopodobienstwo
porazenia prgdem poprzez neutralizacje tadunku
elektrycznego.
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To urzadzenie jest wyposazone we wtyczke z
uziemieniem. Wtyczka musi by¢ podtgczona do gniazda,
ktore jest poprawnie zamontowane i uziemione.
Skonsultuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem jesli
instrukcje dot. uziemienia nie sg do konca jasne lub jesli
istnieje jakakolwiek watpliwosc¢, ze urzadzenie jest
poprawnie uziemione.

Zanim podtgczysz urzadzenia do sieci o napieciu 230V,
50Hz, upewnij sie, ze napiecie twojego gospodarstwa
domowego odpowieda napieciu wskazanemu w informaciji
i na tabliczce znamionowej. W razie watpliwosci,
skonsultuj sie z licencjonowanym elektrykiem.

Przed pierwszym uzyciem

1. Wyjmij urzadzenie z opakowania.

2. Opakowanie i jego element nalezy trzymaé z dala od
dzieci. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie elementami
opakowania, gdyz istnieje ryzyko potkniecia, uduszenia
i innych szkod.

3. Zaleca sie umycie obudowy, gérnnej pokrywy, palnikow
i wnetrza piekarnika zgodnie z opisem w czesci
,Czyszczenie”.

Uwaga: Przy pierwszym uzyciu zaleca sie rozgrzac piekarnik na pusto i

z otwartymi drzwiczkami szklanymi. Dzieki temu, powstata para
i zapach wywodzgce sie z olejow fabrycznych i farby ulecg pod
wplywem ciepfa i nie zmieszajg sie z Zywnoscig.

Polaczenie elektryczne

» Upewnij sie, ze napiecie (patrz tabliczka znamionowa) i
zasilacz domowy pasujg do siebie.

 Wtyczka sieciowa powinna by¢ wktadana tylko do
prawidtowo zainstalowanego gniazda 220-240 V ~ 50
Hz, 3000W, uziemione gniazdo.



VIVAX PL

POBOR MOCY

Catkowity pobdr mocy tego urzedzenia moze wynosié
nawet do 2500W. Przy takim przecigzeniu zaleca si¢
podfgczenie urzgdzenia do oddzielnej sieci
zabezpieczonej bezpiecznikiem elektrycznym 16A.

UWAGA: PRZECIAZENIE:

* W przypadku uzycia przedtuzaczy, te powinny posiadac
przekréj kabla o wartosci przynajmniej 1.5mm?.

* Nie uzywaj zadnych rozgateznikéw elektrycznych, gdyz
urzadzenie pobiera za duzo mocy.
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ZAPOZNANIE SIE Z URZADZENIEM

[4]
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1. Ovladaci panel 7. Sklenené dvierka rary
2. Ram rary 8. Ovladacie tlacidla
3. Rukovat 9. Okruhly podnos *
4. Dutina rary 10. Stvorcovy podnos *
5. Ohrievace 11. Regalovy gril *
6. Nohy rary 12. Varné platne *
Akcesoria

B fig i

® <P

* Opcja, niedostepna we wszystkich modelach

Panel sterowania

Spodny a horny
ohrievaé

Spodny ohrievaé Horuci tanier
©

Horny ohrievac

Cistenie parou
Vnutorny priestor rary

Funkcia jogurtu

@1
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Stupnovita regulacia vykonu velkej varnej platne
Poznamka: Ked je rura aktivna, hordce podnebie nepracuje
* ' sucasne.

2
. ©
Mala stupnovita regulacia vykonu varnej platne
3. .
! Poznamka: Ked je rura aktivna, hortice podnebie nepracuje
sucasne.
2
=
« YOGURT
Max: 5o Termostat
B Termostat poskytuje v rure rozsah ohrevu 40-240°C.
190 " '120
150 .
= = Funkcia rary
o
=

PREVADZKA VARNEJ PLATNE

VYSTRAHA!
Riru mézete ovladat’ iba s malou varnou platriou.
Dve platne a rira nemézu fungovat’ sticasne!
V pripade, ze rura funguje a velky plech je zapnuty, rira sa vypne.
® (Off):  VSetky varné platne nefunguju
Lava varna doska (vykon 1500 W) funguje
y qu)
Prava varna doska (vykon 1000 W) funguje
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PREVADZKA RURY
1. Pripojte zasuvku k uzemfovacej zastrcke. ° 40
2. Nastavte teplotu varenia rury pomocou . YOGURT

tlac¢idla nastavenia termostatu.
Tladidlom termostatu mbzete nastavit yax

lubovolnu teplotu v rozsahu 50C - 240C. 2%°° - 80
Pred spustenim zariadenie zahrievajte 10
minut. Pred uvedenim termostatu do 190" - 120

prevadzky nezapinaijte raru.

3. OtoCenim hlavného ovladacieho spinada (spodné, horné alebo
spodné a horné vykurovacie teleso) vyberte funkciu rary.

Ak pouzivate dvojity plech, vlozte
jedlo do plechu vasej rary a zasurite
plech do wvnutra rury. Ked si
uvedomite, ze horna Cast jedla na
hornom podnose sa vari, vymerite
miesto horného podnosu za
spodny. Po vrchu podnosu, ktory
polozite zdola nahor, je vase jedlo
pripravené na jedalensky stél.

Uvarené jedlo dajte na 5 minut odpocinut’ do rary a potom ho podavajte

e Dolny element
grzejny dziata

e Gobrny element —
grzejny dziata

e Dziatajg dolny i
gorny element —
grzejny —

Funkcia jogurtu

Zvolte rezim funkcie _ Jogurt tlaCidlom termostatu, ked je rura
prazdna, nastavte funkciu rdry na Spodné ohrevné teleso g, predhrejte
raru na 10 minat. Surové mlieko povarte pri 90 °C minut, potom ho
ochladte na 43-45 °C (teplota suSenia). Pridajte drozdie v pomere 1-3%
a pomaly mieSajte. Pridajte mlieko s drozdim na 1. prie¢ku predohriatej
rary bez zatvorenia veka a zatvorte dvierka.

Po 5 hodinach vyberte suSeny jogurt z rdry a nechajte ho pri izbovej
teplote 15-20 minat. Jogurt (netrepte misku) uchovavajte 1 den pri
teplote 4°C v chladniCke. Po 1 dni je jogurt pripraveny na konzumaciu.
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Cistenie parou

Tato funkcia umozriuje Cistenie necistét zmakc&enych parou vo vnutri rary
bez pouzitia chemikalii.

Odstrante vSetko prisluSenstvo, viozte 2 pohare vody do Stvorcového
pokusu a umiestnite podnos na spodnu policu.

Nastavte termostat na funkciu Cistenia parou a nastavte funkciu rary
na spodné ohrievacie teleso. [—

Po 30 minutach prevadzky rury otvorte dvierka a utrite povrch
vnutorného priestoru vihkou handri¢kou.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Zawsze wylaczaj urzadzenie z gniazdka przed
czyszczeniem i odczekaj az ulegnie wystudzeniu.

Przed pierwszym uzyciem zaleca sie doktadnie umycie urzadzenia.
1. Czys$¢ wnetrze z pomocg rozcienczonego detergentu, cieptej
wody i miekkiej Sciereczki.
2. Zewnetrzna podifoga Mini Piekarnika powinna by¢ czyszczona
regularnie za pomocg delikatnego detergentu i cieptej wody.
3. Wysusz wnetrze i powtoke zewnetrzng za pomocg suchej i
miekkiej Sciereczki.

Czys¢ swoj Mini Piekarnik regularnie i po kazdym uzyciu.

1. Odigcz urzgdzenie od zasilania.

2. Zwrd¢ uwage czy piekarnik nie jest rozgrzany.

3. Nie uzywaj substancji draznigcych i tatwopalnych such takich
jak kwas, rozpuszczalnik i benzyna. Nie uzywaj detergentow w
proszku.

Uwaga: Nie uzywaj szorstkich detergentéow!

4. Wycieraj powierzchnie zewnetrzne, wewnetrzne i akcesoria za
pomocg mydfa lub ptynnego detergentu wilgotnej i miekkiej
Sciereczki. Nie uzywaj do mycia wody biezgcej. Unikaj
bezposredniego kontaktu urzgdzenia z woda.

5. Wysusz wnetrze i powtoke zewnetrzng za pomocg suchej i
migkkiej Sciereczki.

12
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ZALECANA TEMPERATURA | CZAS PIECZENIA

Rodzaj zywnosci Czas pieczenia (Min) Temng;atura
Kurczak 75-100 220 — MAX
Kremowe ciasto 35-40 170 - 180
Jabtecznik 40-50 180 — 200
Ciasto owocowe 20:30 170 - 180
Ciasto 40 50 170 - 190
Pizza 40-50 150 — 175
Ciasteczka 25-30 170 - 180
Baranina 35-35 175 -200
Ryba 30-40 220 — MAX

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Gdy urzadzenie nie dziata:
» Sprawdz podtaczenie do zasilania.

» Piekarnik nie dziata: Sprawdz potozenie pokretta termostatu
pokretto funkcji piekarnika.

« Palniki nie dziatajg: Sprawdz pozycje pokretta palnikéw.

TRANSPORT

UWAGA: Zwrd¢ uwage, aby nie upusci¢ urzadzenia. Jesli upuscisz
urzadzenie podczas pracy, najpierw je odtgcz. Niektére czesci moga
zostac¢ zepute, a urzgdzenie moze ulec uszkodzeniu podczas upadku,
w takim przypadku przed uzyciem ekspresu urzgadzenie powinno byc¢
sprawdzone przez autoryzowany serwis.

OSTRZEZENIE: Obstuga i transport. Transportuj urzgdzenie w
oryginalnym opakowaniu. Czesci plastikowe moga zosta¢ uszkodzone
podczas transportu gdy nie sg prawidtowo zapakowane Réwniez czesci
elektryczne mogg zostaé uszkodzone.

Odfgcz zasilacz podczas przenoszenia, konserwacji lub naprawy.
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DANE TECHNICZNE

Model MO-4201
Klasa ochronnosci |
Napiecie, Frekv 220-240V/50/60Hz
Max Moc 2500W
Klasa IP20

o 1500W (180mm) +
Moc palnikow 1000W (145mm)
Moc piekarnika 1300W

Utylizacja sprzetu elektrycznego i elektronicznego

By ochroni¢ srodowisko i poddaé¢ recyklingowi uzywane
surowce jak najdoktadniej, konsument jest proszony o zwrot
sprzetu niezdatnego do uzytku do punktu odbioru odpadéw
dla przemystu elektrotechnicznego i elektronicznego.

Symbol przekreslenia wskazuje, ze produkt musi byc¢

zwrdocony do punktu zbidrki odpaddw elektronicznych, by poddaé go
recyklingowi w najlepszy mozliwy sposob.
Poprzez zabezpieczenie tego produktu mozesz zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego, ktérych
przyczyng mogtoby by¢ nieprawidtowe usuwanie tego produktu. Przez
recykling materiatow z tego produktu, przyczyniasz sie do zachowania
zdrowego srodowiska i zasobow naturalnych.

EU Deklaracja zgodnosci

To urzadzenie jest produkowane zgodnie z
obowigzujgcymi normami europejskimi i oraz zgodnie z
obowigzujgcymi dyrektywami i rozporzgdzeniami.

Deklaracje zgodnosci UE mozna pobraé¢ z ponizszego linku:
www.msan.hr/dokumentacijaartiklala
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Drodzy Klienci!

Dziekujemy za zakup urzadzenia Vivax. Mamy nadzieje, ze bedg Paristwo zadowoleni.

Jesli w okresie gwarancyjnym wymagane bedg naprawy, nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym sprzedawca, ktéry
sprzedat Paristwu produkt lub na podany ponizej numer telefonu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obslugi.

VIVAX

MODEL
NUMER SERYJNY

DATA SPRZEDAZY
LICZBA KONTA SPRZEDAJACEGO
PODPIS SPRZEDAJACY | POKOJ

Firma M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagrzeb, Chorwacja, zwana dalej Gwarantem udziela 24 miesiecznej
gwarancji na zakupiony produkt na ponizszych warunkach.

1. Gwarancja obejmuje wytgcznie urzadzenia zakupione na terenie Polski.

2. Okres trwania gwarancji rozpoczyna sie od daty wydania produktu Nabywcy przez sprzedawce.

3. Gwarancja obejmuje wyfgcznie uszkodzenia i wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanym sprzecie, a naprawy
wykonywane sg wyfgcznie przez Serwis:

QUADRA-NET Sp. z 0.0, ul. Jana Czochralskiego 8, 61-248 Pozna, Tel. (+48)61 6600069, (+48) 61 853 44 44

4. Karta gwarancyjna wazna jest jedynie z dowodem zakupu.

5. Prawidtowo wypetniona karta gwarancyjna zawiera:

e pieczatke i podpis sprzedawcy

o date sprzedazy

e model i numer seryjny urzadzenia
* podpis kupujacego

6. Ujawnione w okresie gwarancji wady sprzetu bedg bezptatnie usuwane przez Serwis w terminie nieprzekraczajagcym
21 dni roboczych od daty przyjecia sprzetu do Serwisu.

7. W uzasadnionych przypadkach termin naprawy gwarancyjnej moze ulec wydtuzeniu.

8. Uzytkowanie sprzetu z wadg przez okres 30 dni powoduje jej zaakceptowanie i utrate praw gwarancyjnych na usterki
bedace nastepstwem rzeczonej wady.

9. W przypadku koniecznosci wymiany wewnetrznych podzespotdw, Serwis zastrzega sobie prawo do wymiany
uszkodzonego podzespotu na podzespdt o parametrach technicznych nie gorszych w stosunku do podzespotu
uszkodzonego. Wszystkie podzespoty lub urzagdzenia wymienione w ramach gwarancji przechodzg na wtasnosé
Gwaranta.

10. Gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen:

e powstatych przez zalanie ciecza

e mechanicznych m.in. pekniecie obudowy, utamane ztgcza.

wywotanych przez uzywanie niesprawnego sprzetu

bedacych nastepstwem zmian oprogramowania przez osoby nieupowaznione

materiatdw i elementdw ulegajacych naturalnemu zuzyciu np. wentylatory, baterie, powierzchnie dotykowe

wywotanych przez zaniedbanie sprzetu

wywotanych zdarzeniami losowymi niezaleznymi od Gwaranta

wyniktych podczas niewtasciwego transportu urzadzenia

e kabli potgczeniowych

Serwis moze odmowic naprawy sprzetu w przypadku, gdy:

o Numery seryjne lub plomby gwarancyjne s uszkodzone, $ciggniete lub nieczytelne

e W sprzecie stwierdzono zmiany, préby napraw wykonane przez osoby trzecie

e W urzadzeniu wystepuje uszkodzenie opisane w punkcie 10

2. W przypadku zaginiecia, kradziezy, zniszczenia Karty Gwarancyjnej duplikaty nie beda wydawane.

3. Uzytkownik ponosi ryzyko zwigzane z wykorzystaniem sprzetu. Z tytutu udzielonej gwarancji producent, Gwarant i
Serwis nie odpowiadajg za utrate spodziewanych korzysci i poniesionych kosztéw wyniktych z uzytkowania lub
niemoznosci uzytkowania tego sprzetu.

4. Gwarancja na sprzedawany towar nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnienn Nabywcy wynikajacych z
niezgodnosci towaru z umowa.
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15. W sprawach nieuregulowanych niniejszg Karta Gwarancyjna majg zastosowanie odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

16. Deklaracja zgodnosci i kopie oryginalnej deklaracji zgodnosci mozna tatwo pobraé na naszej stronie internetowej
www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Towar wprowadza na rynek UE: M SAN GRUPA d.d., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tel: +385 1 3654-961
CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.0, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982 E-mail: info@mrservis.hr,
prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr

DATA WEJSCIA
NAPRAWY
DATA NAPRAWY
DATA WEJSCIA
NAPRAWY

A NAPRAWY
DATA WEJSCIA DO
NAPRAWY
DATA NAPRAWY

VIVAX

QUADRA-NET Sp.z 0.0

ul. Jana Czochralskiego 8,

61-248 Poznan,

Tel. (+48) 61 660 00 69
(+48) 61 853 44 44

Web:

https://www.quadra-net.pl/

Preferowana forma kontaktu:
https://al.quadra-net.pl/command/www.vivaxOrderForm
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